
Sonoff Smart Wi-Fi Switch 

S-MATE2

Návod k obsluze



Popis produktu

S-MATE2 je bateriově napájený spínač, který lze použít k připojení běžných
kolébkových nebo pulzních spínačů bez nutnosti nulového vodiče. Lze jej použít
jako podřízený spínač eWeLink-Re- mote a přidat k bráně eWeLink-Remote pro
místní ovládání. Kromě toho jej lze připojit k inteligentním zařízením pomocí
konfigurace inteli- gentních scén.

1 Přepínač DIP
2 Indikátor LED
Jediné rychlé bliknutí: Externí spínač změní stav
Třikrát rychle blikne: Externí spínač byl úspěšně přepnut Třikrát rychle blikne: 
Externímu spínači a zařízení dochází baterie.
3 Zapojení portů



Přepínač DIP

Výchozím režimem této jednotky je režim kolébkového přepínače (obrázek 1). 
Pokud je jednotka připojena k momentovému spínači, otočte přepínač DIP 
doleva (obrázek 2). Po úspěšném přepnutí režimu spínače indikátor třikrát rychle 
zabliká.

Obrázek 1 
Režim přepínání

rocker

Obrázek 2 
Režim 

momentového 
spínače



Specifikace

Model: S-MATE2 
MCU: AK803
Vstupní údaje: 3.0V
Bezdrátové připojení: 2.4G Model 
baterie: CR2477
Čistá hmotnost: 26,8 g
Rozměry: 40,3x37,4x18,3 mm 
Materiál pouzdra: ABS
Místo podání žádosti: Provozní 
teplota: -10°C~40°C
Provozní vlhkost: Certifikovaná shoda: CE/FCC/ISED/RoHS

Instalace

1. Odstraňte izolační fólii z baterie.



2. Vypněte napájení.

* Instalaci a údržbu jednotky by měl provádět odborný elektrikář. Abyste předešli
úrazu elektrickým proudem, nepoužívejte žádné spoje ani se nedotýkejte
svorkovnice, když je jednotka zapnutá!



Před: Po:

3. Pokyny pro zapojení

* S-MATE2 musí spolupracovat se vzdálenou bránou eWelink. (V tomto případě funguje
MINIR4 jako vzdálená brána eWelink).

Přidání zařízení

Na hlavní stránce 
podporované brány 
klikněte na "...".

V části Nastavení zařízení klikněte 
na položku "eWeLink-Remote-

devices".



Klikněte na tlačítko "Add" a 
brána eWeLink-Remote přejde 

do režimu programování.

Do 10 sekund klikněte na 
tlačítko podřízeného zařízení.

Kliknutím na tlačítko na podřízeném 
zařízení přidáte zařízení.



Inteligentní scény

Podřízené zařízení eWelink-Remote lze použít pouze jako spouštěcí zařízení, nikoli 
jako prováděcí zařízení.

Chcete-li přidat novou scénu, vyberte 
na stránce scény možnost "+".

Vyberte možnost "Smart Device".

Vyberte možnost "Přidat" spouštěče.

Vyberte "S-MATE2" a 
postupujte podle pokynů ke 

konfiguraci.



Přidání připojeného zařízení. Dokončete konfiguraci scény.

Kompatibilní brána eWeLink-Remote

https://sonofftech/ product-review/product-insight/what-is-ewelink-remote-con- 
trol/

Toto zařízení se připojuje k běžnému přepínači a používá se společně s produktem, 
který poskytuje funkci vzdálené brány eWeLink. Navštivte výše uvedenou 
webovou stránku a prohlédněte si kompatibilní produkty.



Baterii nepolykejte, hrozí nebezpečí chemického popálení. Tento 
výrobek obsahuje baterii.
Spolknutí baterií může způsobit těžké vnitřní popáleniny již z a  2 hodiny a může 
vést až k úmrtí.
Nové a použité baterie uchovávejte mimo dosah dětí.
Pokud se přihrádka na baterie nedá bezpečně zavřít, přestaňte výrobek používat a 
chraňte jej před dětmi.
Pokud máte podezření, že baterie mohly být spolknuty nebo umístěny v jakékoli 
části těla, okamžitě kontaktujte lékaře.
Výměna baterie za nesprávný typ může poškodit ochranu (např. u některých typů 
lithiových baterií).
Vhození baterií do ohně nebo horké trouby, mechanické drcení nebo řezání baterií 
může způsobit výbuch.
Ponechání baterie ve velmi horkém prostředí může způsobit výbuch nebo únik 
hořlavé kapaliny či plynu.
Vystavení baterie extrémně nízkému tlaku vzduchu může způsobit výbuch nebo 
únik hořlavé kapaliny nebo plynu.



Zjednodušené prohlášení o shodě

Výrobce: Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
Adresa: 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, Čína

Produkt: Chytrý přepínač Wi-Fi Model: S-
MATE2

Výrobek je v souladu se směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU ze 
dne 16. dubna 2014 o harmonizaci právních předpisů členských států týkajících 
se dodávání rádiových zařízení na trh a o zrušení směrnice 1999/5/ES.

Rádiová frekvence: 2426 MHz
Maximální výkon rádiové frekvence ≤ 10 dBm



Ochrana životního prostředí

Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie nesmí být ukládán společně 
s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na určených 
místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním důsledkům 
pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místními 
předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto 
tématu získáte na obecním úřadě, ve zpracovatelském závodě nebo v obchodě, kde byl 
výrobek zakoupen. Výrobek splňuje požadavky tzv. směrnic nového přístupu Evropské unie 
(EU) v oblasti bezpečnosti, zdraví a životního prostředí, které specifikují nebezpečí, jež by měla 
být zjištěna a odstraněna.

Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vydaného výrobcem.

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko 
na náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické 
údržbě nebo servisních úkonech, je třeba pravidelně, nejméně jednou týdně, vyhodnocovat 
odchylku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena 
jakákoli odchylka, musí být neprodleně provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. 
Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný odlišný stav, 
může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za škody vzniklé v důsledku 
nedbalosti.
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